5. Sonntag der Osterzeit

Apostelgeschichte 9,26-31

In jenen Tagen, als Saulus nach Jerusalem kam, versuchte er, sich den Jun-
gern anzuschlie3en. Aber alle flrchteten sich vor ihm, weil sie nicht glaubten,
dass er ein Junger war. Barnabas jedoch nahm sich seiner an und brachte ihn
zu den Aposteln. Er berichtete ihnen, wie Saulus auf dem Weg den Herrn ge-
sehen habe und dass dieser zu ihm gesprochen habe und wie er in Damaskus
freimutig im Namen Jesu aufgetreten sei. So ging er bei ihnen in Jerusalem ein
und aus, trat freimutig im Namen des Herrn auf und fihrte auch Streitgespra-
che mit den Hellenisten. Diese aber planten, ihn zu toten. Als die Brider das
erkannten, brachten sie ihn nach Casarea hinab und schickten ihn von dort
nach Tarsus. Die Kirche in ganz Judaa, Galilda und Samarien hatte nun Frie-
den; sie wurde gefestigt und lebte in der Furcht des Herrn. Und sie wuchs
durch die Hilfe des Heiligen Geistes.

1 Johannes 3,18-24

Meine Kinder, wir wollen nicht mit Wort und Zunge lieben, sondern in Tat und
Wahrheit. Und daran werden wir erkennen, dass wir aus der Wahrheit sind.
Und wir werden vor ihm unser Herz (iberzeugen, dass, wenn unser Herz uns
verurteilt, Gott groRer ist als unser Herz und alles weill. Geliebte, wenn das
Herz uns aber nicht verurteilt, haben wir gegentiber Gott Zuversicht; und alles,
was wir erbitten, empfangen wir von ihm, weil wir seine Gebote halten und tun,
was ihm gefallt. Und das ist sein Gebot: Wir sollen an den Namen seines Soh-
nes Jesus Christus glauben und einander lieben gemal dem Gebot, das er
uns gegeben hat. Wer seine Gebote halt, bleibt in Gott und Gott in ihm. Und
daran erkennen wir, dass er in uns bleibt: an dem Geist, den er uns gegeben
hat.

V BenukogHs Hepins

Hisin 9, 26-31

Tumu  pHsamu, npuimoBmun B Epycanum, CaBino Hamarascs
NPUETHATUCS 10 YUHIB, Ta BCi OOsIIMCS HOro, HE BipsAYH, 11O BiH € y4-
HeM. A BapHaBa, B3sBIIH 00, IPUBIB JI0 allOCTOJIIB 1 PO3MOBIB 1M, SIK
[TaBno B mopo3i mobauus I'ocnioaa, 1 mo 'ocroas rOBOpHUB 10 HBOTO,
Ta sk y Jlamacky BiH BiaBakHO mpoMoBiisiB B IM’s Icyca. I BiH OyB 3
HUMH, BXOJS4M U BUXOsuM 3 €pycanuMa, CMUIMBO MPOIOBIAYIOUH B
Im’s Tocriona. I'oBOpHB i JHUCIyTYBaB TAaKOX 3 €JUIIHICTAMHU, a BOHH
Hrykaiau ioro, mo0 youru. JloBigaBmmcs npo ue, Opatu noBeian Horo
no Kecapii, a 3Biatu Bigicnanu 1o Tapca. Otxe, Llepksa mo Beiii FO e,
I"aninei Ta Camapii Mana MHUp; BOHa cropy/pkanacs i xoawia B ['oc-
MOJHBOMY OCTpaxy, Ta BTixoro Csaroro [lyxa 3pocrana.

1 ¥n 3, 18-24

JliToHbKH, JH00IMO HE CJIOBOM 1 HE SI3MKOM, aJie JIIJIOM Ta icTHHO! 3
IILOTO JIOBITAEMOCS], 1110 MU BiJ ICTUHH, 1 3acmokoiMo nepen Hum nHare
cepiie, 00 KOJIM 3BHHYBadye Halle cepie, To bor OuIbIIKi BiJ HAIIOTO
ceplid 1 3Hae Bce. YIIOOJIEH], KOJIM HAIlle ceplie He 3BUHYBauye HAC, TO
Ma€EMO CMUINBICTh nepen Borowm, i1 yoro Tinbku TOTIPO- CUMO, OJIEPIKH-
Mo Bix Hboro, ockinbku 36epiraemo Woro 3anoBizi it po6umo Te, 110
Homy no Briogo6u. I ue Horo 3anosins, mo6 mu nosipum B Im’s Horo
Cuna Icyca Xpucra, i 1F0OUIN OJHE OJHOTO, 3T1IHO 3aMOBifl, Ky BiH
HaM 1aB. A xTo0 36epirae Moro 3amoini, Toii y Hromy nepe6ysae, a
Bin — y HpOMY, a 110 BiH y Hac nepeOyBae, nizHaemocs 1o /lyxy, sikoro
Bin Ham nas.
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Mu 15, 1-8

Toro 4dacy Icyc cka3zaB cBoi M yuHsAM: «fl € mpaBauBa BUHOTpaaHa Jio-
3a, a Miit Orenb — BUHOrpagap. YcsKy raiy3ky B MeHi , sika HE MpH-
HOCHUTH IOy, BiH BinTHHAE; a BCAKY, SIKa POJUTH LTI, OUMIIAE, 100
01 mpIIMi TUIi TpuHOCKIIA. By Bake 4uCTi uepes ciIoBo, ske S Bam cka-
3aB. [lepeOyBaiiTe B MeHi , 1 SI —y Bac. SIk raixy3ka He MOXe PUHOCH-
TH IJIOJY cama 1o cobi , skmo He Oyne nepeOyBatu y Jio3i , Tak 1 B,
aK1o He Oynmere mepebyBatu B Mewi . I — 5mo3a, BU — ramy3ku. XTo
nepebyBae B MeHi , 1 5l B HbOMY, TOH prUHOCUTH Oararo mioy, 60 6e3
Mene He MOxeTe poOUTH Hiuoro. SKmo xTock B MeHi He nepeOyBae,
— BiH BIIKMHYTHH T€Th, MOB Ta T JIKA, 1 BCOX; iX 30MpaOTh 1 KHAAIOTH y
BOT'OHb, 1 BOHU 3roparoTh. SKiio x Oyzaere nepedyBatu B MeHi , 1 Moi
clloBa MepedyBaTUMYTh Y Bac, TO 4oro O Ti JIbKU 3a0akaiu, mpoci Th —
1 cTa"eTbcs BaM. Y 1IboMy IpociiaBieHuit Miit Oteup, 106 BU MPHHO-
cuiy Oararo oAy i cranu Moi MU yUHAMEIY.

Johannes 15,1-8

In jener Zeit sprach Jesus zu seinen Jungern: Ich bin der wahre Weinstock und
mein Vater ist der Winzer. Jede Rebe an mir, die keine Frucht bringt, schneidet
er ab und jede Rebe, die Frucht bringt, reinigt er, damit sie mehr Frucht bringt.
lhr seid schon rein kraft des Wortes, das ich zu euch gesagt habe. Bleibt in mir
und ich bleibe in euch. Wie die Rebe aus sich keine Frucht bringen kann, son-
dern nur, wenn sie am Weinstock bleibt, so auch ihr, wenn ihr nicht in mir
bleibt. Ich bin der Weinstock, ihr seid die Reben. Wer in mir bleibt und in wem
ich bleibe, der bringt reiche Frucht; denn getrennt von mir konnt ihr nichts voll-
bringen. Wer nicht in mir bleibt, wird wie die Rebe weggeworfen und er ver-
dorrt. Man sammelt die Reben, wirft sie ins Feuer und sie verbrennen. Wenn
ihr in mir bleibt und meine Worte in euch bleiben, dann bittet um alles, was ihr
wollt: |hr werdet es erhalten. Mein Vater wird dadurch verherrlicht, dass ihr
reiche Frucht bringt und meine Junger werdet.
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